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Idioma mazahua 


La llingua mazahua ye una llingua que se fala nel centru de Mexicu. Los sos 
falantes denominen a la llingua col nome de jnatio, col que tamien se designen a 
sigo mesmos los mazahuas. Esti postreru ye un etnonimo nahuatl que significa 
xente que tien venados. 



Prueba Wikip edia n'Idioma mazahua 

na Incubadora de Wikimedia 


L'idioma mazahua pertenez al grupu llinguisticu otopameano de la 
familia otoman gue. Xuntu con otros sesenta y dos llingiies, el 
mazahua ye reconociu como llingua nacional en Mexicu, cola 
mesma validez que l'idioma espanol en tol so territoriuJ 2 ! Los 
mazahuas tienen un altu grau de billinguismu col idioma espanol y 
concentrense principalmente ente los montes del Estau de Mexicu 
y de Michoacan, nel valle de Ixtlahuaca a 36 km de la ciuda de 
Toluca, Edo. de Mexicu, especialmente nel conceyu de San Felipe 
del Progresu. Sicasi, tamien esisten nucleos importantes de 
falantes d'esta llingua na ciuda de Toluca, la ciuda de Zitacuaro, la 
Ciuda de Mexicu y na ciuda de Torrexon, entida na que conformen 
la sesta comunida llinguistica dempues de los falantes d'espanol, 
nahuatl, otomi, mixteco y zapoteco. 

Les llingiies mas cercanes al mazahua son la otomi, matlatzinca y 
el tlahuica, llingiies coles que formal gmpu otopameano. El 
mazahua ye una llingua tonal, y estrema tonos altu, baxu y 
descendente en cualesquier silaba, sacante na postrera. 
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Descripcion llinguistica 


El mazahua tien una fonoloxia y una morfoloxia bastante 
complexesLa complexida de la fonoloxia traducir nel elevau 
numberu de segmentos fonemicos, ente que la complexida 
morfoloxica dase especialmente nel verbu. 

L'inventariu consonanticu del mazahua vien dau por:^ 


Mazahua 

'Jnatio' 

Falau en |*| Mexicu 

Zona Estau de Mexicu y Michoacan, comunidaes 

migrantes en (Ciuda de Mexicu, Coahuila, 
Queretaro, Baxa California, Jalisco, 
Aguascalientes y Chihuahua.) 

Falantes 151897 


Puestu Non nos 100 mayores (http://www.davidpbrow 

n.co.uk/help/top-100-languages-by-population. 
html) (Ethnologue 1996) 

Familia Llingiies otomangue 


Otomangueanas occidentales 
Oto-pameanas 

Idioma mazahua 


Alfabetu Llatfn 

Estatus oficial 

Oficial en En Mexicu tien reconocencia como llingua 

nacionall 1 ! 

Regulau por SEP 

Codigos 

ISO 639-1 nengun 

ISO 639-3 maz (http : //www.sil.org/iso639-3/documenta 

tion.asp?±d=maz) 


Estension del mazahua 


































Tocantes a les vocales l'inventariu ye: 



orales 

nasal es 


anterior 

central 

posterior 

anterior 

central 

posterior 

zarraes 

i 

i 

0 

T 

t 

u 

medies 

y 

0 

0 




abiertes 

£ 

a 

0 





Escritura 

Los espanoles introducieron l'alfabetu llatin, que foi utilizau pa rexistrar una gran cantida de pallabres. La ortografia de mazahua 
usa dos distintos grafies nes vocales: una barra pa les vocales nasalizadas y unu grave pal saltillo. 

Anguano, esisten dos convenciones distintos qu'usen distintos subconxuntos del alfabetu llatin: la ortografia tradicional y 
l'ortografia practica de la SEP. La Secretaria d'Educacion Publica de Mexicu (SEP) ye la institucion que regula les regies de la 
ortografia, y la qu'establecio un sistema d'escritura practico que s'enseiia nos programes d'educacion primaria billingiies nes 
comunidaes indixenes. El siguiente cuadru recueye convenciones usaes na ortografia mazahua y na ortografia de les variantes pa 
trescribir los distintos fonemes: Kkkksdjdinxkd 


Fonemes 

/a, a:/ 

/y, y:/ 

l\, i :/ 

/o, o:/ 

/o, o :/ 

Ipl 

ft/ 

Ikl 

/k"/ 

/?/ 

As/ 

/tf/ 

itii 

Is/ 

/// 

/I/ 

/j/ 

/w/ 

Iml 

7n7 

Alfabetu 

A a 

(**) 

Yy 

(E t) 

1 i 

O o 
(0 0) 

O o 
(0 0 ) 

B b 

D d 

Gg 

K k 


Ts ts 

Ch ch 

Zh zh 

Ss 

Xx 

L 1 

Yy 

W w 

M m 

N n 


Carauteristiques lliteraries 

El mazahua tien un amenorgau numberu de testos que nos apurran datos sobre les sos carauteristiques lliteraries, pero ye posible 
atopar dellos testos: 

Ts'ik'etrjo nzhenchjLh’ pequenu corderu' 

a ri b'eb'eba k'o nuts'k'y, 'ven, contigo xuegu' 

ejedya jyos'e nrrenchjih, 'y llambe bien tienru' 

kja nuin trroxdyzigo, 'el mio palidu pescuezu' 

jyezi k'era arrort/''dexame que jale' 

nuin xidyoge tonru-, 'la to liana bien sueve,' 

jyezi ra s'etr'e 'dexame besar' 

nuin jmige nuna 0'0 'el to pachoncita cara,' 

na punkju'mrfrf, xopuji nu ngoxti nu kj&& nu ba srfjrf' allegres, bien allegres; bienveniu I'anu' 






Gramatica 


El mazahua ye una llingua bien proxima al otomi. A1 igual qu'el otomi tien articulu definiu (nu- 'el, la') ya indefinm (na- 'un, una'), 
que la so forma en plural ye comun a dambos (yo- 'los, les, unos, unes'). Los nomes nun estremen de normal singular de plural, 
anque les formes poseiadas de los mesmos pueden estremar si'l posesor ye singular o plural: 

xin-dzumwi 'la mio casa, les mios cases' 
xin-dzumwi-hi 'la nuesa casa, les nueses cases' 

Nel verbu sicasr estremense tres numberos gramaticales : singular, plural y dual. Una forma verbal conxugada de normal tien la 
siguiente estructura: E! 


TIEMPU/MANERA/ASPEUTU + raiganu + PERSONA + NUMBERU 

ra-xi-ko-0 (PRES-dormir-i a PERS.-siNG) 'duermo' 

ra-xi-nu-0 

(PRES-dormir-3 a PERS.-siNG) 

'duerme' 

ru-nyona-ko-hi 

(PAS-comer-i a PERS.-PLU) 

'Comimos' 

ru-nyona-nu-0 

(PAS-comer-3 a PERS.-siNG) 

'Comio' 


Los nomes usen llargamente los prefixos pa la derivation: 

(deverbativo d'aicibn verbal) hedjs 'filar' > t h ed5e 'fusu' 
(deverbativo d'axente) bi3i 'musica' > bebi3i 'musicu (persona)' 

Comparanza lexica 

El siguiente cuadru compara los numberales varies variedaes de mazahua: 




Mazahual 6 ! 


GLOSA 

s. XVII 

L'Oru 

Atlacomulco 

Yeche 

Francisco 

Serrato 

Almoloya 

S. Bart, 
del Llanu 

PROTO- 

MAZAHUA 

PROTO- 

OTOMl 

PROTO- 

MATLAZINCA 

1 

daha 

daha 

naht 

daha 

daa 

na 

na 

p* n daha 

*?na 

* n da 

2 

yehe 

yehe 

y£h£ 

yehe 

yee 

y£ 

yihe 

*ye-he 

*yo-ho 

*-no 

3 

enhii 

nin?i 

nihi 

nin?i 

nii 

nin 

hi 

*nin?i 

*?nu 

*-yu/*-f 0 

4 

zioho 

dziyo 

dziyo 

dziyo 

ziho 

dziyo 

3iyo 

*dzi-yo 

*goho 

*kunho 

5 

zicha 

tsitf 7 aha 

tsitfa 

dzitf 7 a 

tsitfa 

tsitfa 

tfitfa 

*tsitf?a 

*k?tt?a 

*k w i-t 7 a 

6 

nantto 

nanto 

nanto 

nanto 

nanto 

nanto 

nanto 

*?ra-to 

*(?)ra- n to 

* n dah- n to 

7 

yencho 

yentfo 

yentfo 

yentfo 

yentfo 

yentfo 

yentfo 

*ye- n tfo 

*yo-to 

*ne- n to 

8 

nincho 

nintfo 

yintfo 

nintfo 

nintfo 

nintfo 

nintfo 

*nin- n 1fo 

*hna-to 

*ne-kunho 

9 

zincho 

zintfo 

dzintfo 

dzintfo 

(nuebe) 

(nuebe) 

zinlfo 

*dzi- n 1fo 

*gtto 


10 

decha 

djytsaha 

yetf 7 a 

yetf 7 a 

djyfa 

yetfa 

d5ytf 7 a 

*ye-tf?a 

*?ret?a 

* n dah-t 7 a 

'cabeza' 

hi 

ni?i 

hi 

nii 

hi 

hi 

hi 

*nin? 

*na (<*ya) 

*nu 

'gueyu' 

cho 

ndoo 

P 

300 

300 

ro 

tfo 

* n to 

*do 

* n ta 

'oreya' 

zo 

nzoo 

to 

dzoo 


go 

P 


*gu 


'mano' 

ye 

d 5 y?y 

bwtdjy 

yee 

d 5 y?y 

ye 

ye 

*ye? 

*?ye 

*ye 

'pie' 

hua 

g w a?a 

k w a 

k w aa 

g w a?a 

k w a 

k w a 

*k w a 

*gwa 

*mo 

'sangre' 

qhi, gi 

k 7 i?i 


k 7 i?i 

tsii 


tsi 

*k?i 

*khf 

*tfihya 

'mafz' 

cho 

jetfo 

detfo 

jep 

detfo 

rdetfo 

detfo 

*detfo 

*det h a 

*dat 7 wi 

'chile' 

y 

i?i 

i 

?i 

?i?i 

?i 

?i 

*?i 

*?f 

*himi 

'sal' 

0 


?o 

?o?o 

?o 

?o 

ho 

*?o 

*?u 

*t 7 usi 

'carne' 

gues, zee 

nge 

ng£h-£ 

DZ££ 

ngee 

nge 

nge 

*n-gue 

*n-gt 

*rfm 

'caballui 7 ! 

pary 

p 7 art 

p 7 art 

p 7 art 

p 7 art 

p 7 art 

p 7 ani 

*phart 

*phani 


'tierra' 

homue 


hom 7 wt 

hom 7 w+ 

hom 7 wt 

homa 

homa 

*hom?wt 

*hoi 


'piedra' 

do 


ndo 

nro 

roo 


mezo 

* n do 

*do 

* n to 

'sol, lluz' 

yhary 

yart 

hyart 

hyart 

yart 

hyari 

yari 

*hyari 

*hyadi 

*yahbi 

'cielu' 

ahezi 

hese 

hese 

hense 

heze 

henst 

hese 




'enagua' 

dehe 

dehe 

dehe 

dehe 

ree 

re 

dehe 

*dehe 

*dehe 

* n ta-wi 

'friu' 

ze 


S£ 

S£ h-£ 

see 

nse 

se 

*se(y) 

*tse' 

*tse 

'calor' 

pa 


pa 

pah-a 

pa 

pa 

pa 

*pa 

*pa 

*pa- 

'dia' 

pa 


pa 

pa 

pa 

padya 

pa 

*pa 

*pa 


'nueche' 

xomue 

fomwu 

fomwt 

fomwt 

form 

form 

form 

*somwi 

*(n-)sui 

*f ui 

'anu' 

chee 

k ? y 

k ? y 

k 7 y 

k 7 i 

k 7 y 


*k?y- 

*k?eya 

*k 7 itf-i 

'casa' 

zumue 

dzo 

zumwt 

gumw+ 

gumwl 

gumwt 

dzumwt 

*gu-mwt 

*n-gu 

*ba?nin 

'mercau' 

chomue 

tform 

tfomwt 

3omw+ 

3omw+ 

tform 

tfoma 

*1fomi 


*tetani 

'muyer' 

chixu 

dijo 

(bent) 

ris+ 

ri Jo 

rifo 

dinfo 

*ndi-so 

*(si-)tso- 


'home' 

ondee 

bezo 

b£ZO 

bW£ZO 

b£ZO 

bezo 

bezo 

*we-zo 
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